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Metamorfózis.
Péae, ÍHHÓ. nktéber 14( * % )  A  n em  ok n e lk iil d é d e lg e te tt  h o n v é d s é g , m e ly re  a m a g y a r  k é p v is e lő h ö z  1 8 b 8 . ó ta  m in d ig  e lle n v e té s  n e lk iil  s z o k ta  m e g s z a v a z n i a m il l ió k a t , h u s z o n h é t ev ó ta  o d a  fe jlő d ö t t , m in t  m a jd n e m  m in d e n  in té z m é n y ü n k  : a g e s a m m t M o n a r c h ie  e g y ik  s z e r v e z e té v é , m e ly e t B é c s b ő l d ir ig á ln a k , m e ly u e k  a  k . u . k . G e n e r a l- S t a b - t ó l  v e z é n y e ln e k  k i tá b o r n o ­k o k a t , m ely  a  s á r g a - fe k e t e  z á s z ló t  h a s z n á lja  fó -fó  h a d ije lz é s n e k , és a m e ly n e k  t is z t ik a r á b a n  a n em e t sz ó  é p p  ú g y  el van te r je d v e , a k á r  a g e rn e in sa m e  k . u . k . H e e r - n é l .H é g i k ív á n s á g a  az  o r s z á g  k ö z v é le m é n y é n e k , h o g y  le g a lá b b  ez a z  e g y  in té z m é n y ü n k  le g y e n  m in d e n  izé b en  m a g y a r , ez le g y e n  le g a lá b b  ö n á lló , a  m in t e zt a k ie g y e z é s  m e g k ö té s e k o r  b e e ik k e ly e z e tt  tö r v é n y e in k  r e n d e lik  ; a z o n b a n  m in d e n  e rre  v o n a t­k o zó  ó h a j és k iv á n a lo m  m e re v e n  v is s z a u t a s it t a t ik  o t t ,  a  b .d  a c o p fo k a t  n ö v e lik  és a  b o l a  k . u . k . t a lp a k a t  p r e p a r á ljá k  e g y  ú ja b b a n  b e k ö v e tk e z e n d ő  d isz  fu ta m o d á s r a  á  la  K ö n ig g r á t z .A z t  n a g y o n  jó l  'tu d ja  m in d e n k i, b o g y  a  m a ­g y a r  h o n v é d s é g u e k  s a já t  tá b o r n o k a i a z  in té z m é n y  lé te s íté s e  óta n em  v o lt a k . M in d ig  a k ö z ö s  h a d s e ­r e g b ő l k ö lc s ö n ö z te k  ily e n e k e t  és v a la m i p o m p á s a n  v e tte  az  ki m a g a t . h o g y  in ig  a z  e g é s z  le g é n y s é g , t is z t ik a r  c s á k ó já n  a m a g y a r  á l la m  c ím e r e  v o lt , ad d ig  a v e z é n y lő  tá b o r n o k  z ö id fo r g ó s  c s ik ó já n  a k e t fe jü  s a s  t e r p e s z te tte  szárnyait. N o  de ne s o k a t  b ú s u lju n k  m ia t t a , íg y  van  ez m a is  és h a a d o l­g o k  i ly  r e n d s z e r e s  k ö v e tk e z e te s s é g g e l h a la d n a k , e g y  szé p  n ap o n  m e g é r jü k  a z t  az  ö rö m e t is , h o g y  a  le g é n y s é g i es t is z t i  c s á k ó k r a  is  e lh e ly e z k e d ik  az a  c s u d a -m a d á r , es a k k o r  a m o st m é g  in . k . h o u - v é d s e g  is m e g v á lt o z t a t ja  a  f ir m á já t  k . u . k . L a n d -  w e h r -r e .L e g k ö z e le b b , m in t  a le g b e a v a t o t t a b b  h e ly r ő l é r t e s ü lü n k , a m o st m é g  ra. k . h o n v é d s é g n e k  h é t k iv e z é n y e lt  tá b o r n o k á t  n y u g d íja z n i f o g já k . O ly  c s e k é ly  b e k e a llo m á n y  m e lle tt , m in t a  m i h o n v é d ­s é g ü n k é , a b o l a t is z t h iá n y  á lla n d ó a n  k is é r t . ily e n  e s e t , h o g y  e g y s z e r e  b é t g e n e r á l is t  k ü ld e n e k  U r a r b a , tö m e g e s  n y u g d íja z á s n a k  m o n d h a tó . P e d ig  h á t  ezek

A „Pécsi Figyelő"
Kormos uram.— A Fíjfyeln* eredeti tárcá i  —

\  nagy jégveréskor múlott épen 26 esztendeje, mikor Kormos István uram volt a bíró. De volt is ám akkor rend a faluban, még most is emlegetik az öregek azt az időt, mikor a vidéktalusi atyafiak olyan alázatosan köszöntötték a zalátai embert.Kendet csinált Kormos uram kivül-bévül a fa ­luban Az első nevezetes tette az volt, hogy mindjárt bíróságának harmadik napján kiadta a rendeletet, hogy senki se merje tilosban legeltetni a lovakat, mert nagy baj lesz. Benke Ferkó a kisbiró, dobos és ^jj^liőr egy személyben ki is hirdette rögvést.Tudtára adatik mindenkinek, hogy a lovakat ezután nem szabad legeltetni a tilosba, hanem legel­tesse mindönki ott, a hun akari. Bumm . . . bummDe iszen lett erre olyan háborúság, a milyen még nem volt. L e  akarták tenni Kormos uramat a bíróságról, de az olyant vágott a tanács szoba asz talára a birói pálcával, hogy egyszeribe kettétorött az, (már mint hogy a pálca) b hozzá tette, hogy igy tör ketté mindenkit, a ki ellent mer mondani az ő rendelkezéseinek. Krre aztán elcsendesedett a falu.De nem is bánták meg a zalátaiak, mert ba maga a főszolgabíró ur osztotta volna is az igazsá got, még a z  sem tudta volna úgy kiszabni minden­kinek a maga jussát, mint a hogy Kormos uram kiszabta. Olyan nevezetes és bölcs mondásai voltak Kormos uramnak, hogy még az alispán ur is **!bá-

a n y u g a lo m b a  k ü ld ö tt g e n e r á lis o k  valan u M in yio ii b ir to k á b a n  v a n n a k  te s ti és s z e lle m i fr is s e s é g ü k n e k  és b á r  k ö ztü k  két a ltá b o r n a g y  is v a n . v a la m e n n y ie n  ja v a k o r b e l i ,  s z o lg a la t  k ép e s m u n k a b író  fé r f ia k , c s u p á n  e g y  h ib á ju k  v a n , —  b écsi s z e m ü v e g e n  á t  n é z v e  —  h o g y  m a g y a r o k  és m a g y a r  é r z e lm ü e k .M á s id ő k b e n  e ffé le  tö m e g e s  n y u g d íja z á s  m a ­g a s a b b  es le g m a g a s a b b  k ö rö k  és s z e m é ly e k  a k a ­r a t á v a l . v a g y  s z e s z é ly é v e l h o z h a tó  k a p c s o la tb a  ; m o st a z o n b a u  a d o lg o k  ily e té n  fo r d u la ta  a h o n ­v é d s é g n é l le g k ö z e le b b  b e k ö v e tk e z e n d ő  r e n d s z e r ­v á lt o z á s t  je le n t .N e m  t ito k  u g y a n is , h o g y  k ir á ly  ó fe ls é g e  a z  e r d é ly i h a d g y a k o r la to k  b e fe je z te  u tá n  n e m c s a k  a s z o k á s o s  d ic s é r e tte l sem  tü n te tte  ki a  m a g y a r  h o n v é d s é g  c s a p a t a it  és a zo k  v e z e tő it , de h a t á r o ­z o tta n  k ije le n t e t te  velő k  v a ló  e le g e d e t le o s e g é t . O s z tr á k  k ö rö k b e n  á l l í t j á k ,  h o g y  a m a g y a r  h o n v é d ­s é g  se m m i te k in te tb e n  sem  á ll  az o s z tr á k  c s á s z á r i  L a n d w e h r  s z ín v o n a lá n . K ü lö n ö s e n  fe ltű n ő  az  e g y ö u - te tü s e g  h iá n y a  és a d is h a r m o u ia  a z o k k a l a  s o r h a d - b eli c s a p a t o k k a l s z e m b e n , m e ly e k k e l k ö zö sen  m ű ­k ö d n i le n n é n e k  h iv a t v a .E z  a  n a g y  h o r d e re jű  n y ila tk o z a t  is  e lő k é s z í­ten i la ts z ik  a k ö z v é le m é n y t a r r a , a m it F e b e r v á r yb. m ár evek  b o s s z ú  s o ra  ó ta  te r v e z g e t  m a g á b a n , b o g y  a s o rb a d  a  m a g y a r  h o n v é d s é g g e l is u g y a n ­a b b a  a s z o r o s a b b  s z e rv e s  v is z o n y b a  h n / .a -sé k , m e ly b e n  az o s z tr á k  L a n d w e k r -r e l évek ó ta  ö s s z e ­k a p c s o lv a  v a n .E z t  a tö r e k v é s t  lá t ju k  k ü lö n b e n  b e ig a z o ltn a k  a b b a n  a tény ben is , h o g y  B e ck  b áró  t á b o r s z e r n a g y , m in t a v e z é r k a r  fő n ö k e , az „ ö s sz e s  fe g y v e r e *  e rő *  fö lé  h e ly e z t e t e t t . A z  e lsó  h a tá r o z o tt  lé p é s  te h á t  m ár m e g tö r té n t  é s  m o st m ár le p le z e t le n ü l h a la d u n k  a fe lé  a cé l fe lé , h o g y  h o n v é d s é g ü n k  is  te lje s e n  e lo s z t r á k o s it t a s s é k , a h a g y o m á n y o s  o s z tr á k  s z e lle m  it t  is  m e g h o n o s it ta s s é k . T e h á t  a  tá b o r s z e r n a g y  u r , m in t  a jö v ő  h á b o r ú já n a k  d e s z ig n á lt  fő v e z é r e , jo g o ­s ít v a  van  a  m a g y a r  h o n v é d c s a p a to k  fe le t t  s z e m ­lé k e t  é s  v iz s g á la t o k a t  t a r t a n i , m e rt a  m a g y a r  h o n v é d s é g  is  a tö rv é n y  é rte lm é b e n  k ie g é s z ítő  része  az  ö s sz e s  fe g y v e r e r ő n e k .N y í l t  t it o k  az  is , h o g y  a  m . k . b o n v ed  fő ­m űit rajta, hogy vájjon hogyan szorulhat ennyi ta lenlum egy emberbe és szamtaianszor dicsérte K or­mos uratnat mondogatván a főszolgabírónak : no •pektabilis, ilyen obscurus ember nincs az egész vármegyében. Ilyenkor még jobban kifeszitette mellét Kormos uram, mint a ki tudja azt, bogy méltán megilleti őt az a diák dicséret.Hogy mást ne emlitsek, kell e annál nagysze rllbb dolog, mint az az ökör história.Arról volt ugyanis szó, hogy meg kellene pa­rancsolni mindenkinek, bogy ökröket nem szabad tartani a faluban, mert istentelen nagy széjjel álló szarvaik miatt nagyon kevesen férnek reá a legelőre, s még a marhákat ia leszorítják onnan. Milyen bát­ran szembe szállt Kormos uram ekkor az egész fa luval, mikor mellét verve kinyilatkoztatta, hogy : „M íg én és Mihály szomszéd élünk, nem lészen to gyatkosás az ökrökben.u Erre aztán elállt mindenkinek a szeme, szája ; s ökrök továbbra is találtattak a falában.De ezt, s még sok más bölcs dolgait mind le­mosta volna az idő a történet oszlopáról, de Kormos uram gondoskodott róla, hogy neve halhatatlan le gyen. Elmondom egy pár históriáját.« * sVolt a községnek egy régi, nádfedelU temploma, melyet azóta, hogy felépült az uj bádogtornyu temp lom, általánosan csak „rongyos istenházáu-nak hív tak. Rongyos is volt az. Meglátszott rajta, bogy nincs gazdájaA fa-torony üssze-vissza volt rongálva, a geren­dái közt baglyok kiabáltak éjnek éjszakáján. A deszka oldalát a harangozó hordta el tüzelőül télvizidején, a tetején meg ujjnyi vastagon veit a föld, szu

p a r a n c s n o k s á g  m e g s z ü n te té s e  te rv b e  van  v é v e . J ó ­z s e f  fő h e r c e g  m e g h a g y a t n é k  u g y a n  á l lá s á b a n , d e  iia rá s k ö re  c sa k  az  le n n e , a  m i m o st R a jn e r  fő h e r ­c e g n e k  vau  a z  o s z tr á k  L a n d w e h r  fö lö t t .í g y  a z tá n  b e k ö v e tk e z ik , h o g y  a  n y u g a lo m b a  h e ly e z e tt  b é t m a g y a r  h o n v é d tá b o r n o k  h e ly e tt  k a ­p u n k  h é t g r a n ic s á r  t á b o r n o k o t , a  k ik e t  id e ig le n e ­sen  m e g te s z n e k  h o n v é d  k e r ü le t i  p a r a n c s n o k o k n a k . E z e k  a jó  p o c a k o s  ö r e g  u r a k  ta lá n  r é g  r á s z o lg á l­ta k  a r r a , h o g y  G r á c b a  k ü ld jé k  ő k e t , de h á t  B e c s ­ben a b b a n  a  v é le m é n y b e n  v a n n a k , h o g y  8 — 9  h ő ­n a p o t k ih ú z h a tn a k  e zek  m a g y a r  k o sz to n  is ,  le g a lá b b  a p e n z ió t is  k ö n n y ű  s z e r r e l á t h á r í t já k  a  m a g y a r  h o n v é d e lm i tá r c a  t e r h é r e , a  m e ly e t  m in d e n h a  o ly  n a g y le lk ű e n  s z o k o tt  m e g s z a v a z n i a m a g y a r  p a r ­la m e n t .P e r s z e ,  e z e k n e k  a  rö v id  u tó n  á th e ly e z e tt  S z a k r a m e u t o v it s o k n a k  m is s z ió ju k  v a u , h o g y  ig y e ­k e z z e n e k  a  m a g y a r  s z e lle m ű  t is z te k e t  k iv e z á ln i  a  h o n v é d s é g b ő l, h o g y  e k k é n t  e lő re  h a la d jo n  a z  a  p r o c e s s u s , m e ly  a  m a g y a r  h o n v é d s é g n e k  o s z t r á k k á  v a ló  á tg y ú r á s á b a n  r e j l i k .A z  id ő k  p e d ig  e lv o n u ln a k  fe le t t ü u k , a h o n ­v é d s é g e t , m in t  fe le s le g e s  in té z m é n y t  m e g  f o g já k  s z ü n t e t n i , i l le t v e  b e o s z t já k  a  c s . é s  k ir . h a d t e s t ­p a r a n c s n o k s á g o k  h a tá s k ö r é b e  ; a  tö b b i a z tá n  B á n ffy  b. és bú t á r s a in a k  a  fe la d a t a  le s z , h o g y  p r o k la -  m á ljá k  a  m a g y a r s á g  t e l je s  b e o lv a d á s á t  a b o ld o g  A u s z t r iá b a , a  m e ly u e k  b iz o n y á r a  h iv e b b  fia i és á lla m fé r fia i  v a n n a k , h o g y  sem  résen  n e le n n é n e k , h a  ő k e t  p l .  e lo r o s z o s ita n i a k a r n á k .A  v a k u lj  m a g y a r  p o lit ik a  p e d ig  c s a k  to v á b b  fo ly t a t ó d ik , c s a k h o g y  B á n ffy  b á ró  m in é l m a g a s a b b r a  e m e lk e d jé k . T a lá n  m é g  b ir o d a lm i h e r c e g  is  le h e t  b e lő le , c s a k h o g y  a  m a g y a r  h is tó r iá b a n  a  l e g g y á ­s z o s a b b  la p r a  le sz  a n e v e  fe lje g y e z v e , a m e ly ik e n  a G ö r g e y  n eve  is  á l l .~ a
* ▲  honvéd-(yalo(«ácA honvéd-gyalogságnál ez id eig  a évi tényleges szo lg á la n d ó  csak  a szénéi, nevezetesen a s  altisztekké védeknél volt m egtarth ató , m ig i zömét, költségfed ezet h iá n y á b a n ,

n o l g á l a t i d c i )  e .tö rv én y szab ta  két le g é n y sé g  eg y  ré- i k ik ép sen d ő  hon- i legén y ség  n a g y  nem a tén ylegesszak , m eg a n á d tö rm elék . T a v a s ts s a l k isö ld ü lt a tető, mint a rét. L eb o n tan i n em  a k a r tá k , e g y ré sst csu p a k e g y e le tb ő l, m ásrésst m eg a s é rt, hogy h ad d  lássák  m eg a fia ta lo k , hogy m iben d icsérték  a p á ik  as Isten t.L e g jo b b a n  bántotta a s  érdem es lak o so k at, bogy as a d rága  asép fü ott a tem plom  tetején b ita n g b a  k a lló d ik  el. senki sem  h aszn álh atja . D e  hát nem  ssért volt K orm os uram  a  falu b írá ja , h ogy ne t u ­dott volna segíteni a  b ajon  :A  rongyos isten h ása kösös v a g y o n , édes m in d ­n y á ju n k é  A  falu  b ik á ja  ssintén m in d n y áju n k  s z o lg á ­l t á b a n  öregedett m eg. M i sem  term észetesebb teh át, m int bogy a b ik á n a k  k e ll m egenni a rongyos isten- b ázs tetején nőtt fü v et.A  go n d o lst tehát m eg volt, m ég p e d ig  finom ul k ik o m p o n á lv a , csa k  a s  voit a b ö k k e n ő , hogy h ogyan  h ozzák  össse a b ik á t , m eg a fü v et. S s é lta k  a fa la  végén ssóló K u r u g ly a  c ig á n y n a k , hogy arassa fel feléb ől, de ő v á ltig  szab ad k o zo tt, hogy soha v ilá g  életében nem volt m a g a sa b b a n , m int a verem  tete je , s ig y  sz  isten h ására a  v ilá g  m inden k in cséért sem  n ászik  fel M ás v á iz lk o zó  em ber m eg nem volt a fz lu b sn  s ig y  a terv k iv ite le  is Korm os uram  n y a ­kán szárad t.„D e 'isz e n  száradt v ó ’ns örökké is a  n y a k á n 8, szokta volt m ondani S zé lső  K a p in y a  G e r g e ly  uram , m ikor a b ik a  históriáról jött elő a szó. (N otabene Szélső  K á p in y a  G e r g e ly  uram  ellen láb asa volt K o r  mos u ram n ak , m ert ő m iatta bukott bele a  b író ­ságba.)K orm os uram  m e g v z k z r ta  a  ta rk ó já t, m aghúzó- gáttá a n y a k ra v a ló já t , m e g  a  m án d lija  szélét, e k é -szeu volt a kivitel : F e l k e ll huzni » b ik á t a  ron-
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•■olK^Uti idő kezdetén, hanem csak az első év má­sodik felében hívták be és így mindössze csakis másfél éven át tartották kiképzés alatt, illetőleg a tényleges állományban. Ezt a csakis költségvetési okokból alkalmazott átmeneti eljárást a honvédelmi miniszter nem véli tovább fo lytathatn ak , mert a bonvédgyalogság kiképzésének és harcképességének a mai kívánalm akkal megegyező fokozása érdekében feltétlenül szükségesnek tartja, hogy a legénység a törvényszerüleg meghatározott egész időt fegyverben szolgálja. Ezt a rendszabályt, melynek szükséges voltát az országgyűlés már a honvédségről szóló 1890: V . t. c. megalkotásánál elismerte, mostanatól kezdve végrehajtani szándékozik a miniszter Jövőre tehát az összes gyalogsági legénység is úgy, a mint a honvéd lovasságnál már hosszabb idő óta történik, a törvényszerű két éven át folyton szolgalatban ma rád. A honvéd gyalogság eddig szervezésszerüleg és költségvetésileg is oly békelétszámon volt, mely az egyévi ujoncállománynak felelt m eg; és ezen a lot számon felül csakis a nyári hóuapok alatt volt még állományban az ujonckiaépzésre bebivott első évfolyam • beli legénység Ezentúl a gyalogság tervszerű b é k e • létszáma egész összességében a teljes két évi újonc állomány mértékéig fog emelkedni. Viszont azonban elesnek azok a költségek, melyek eddig az első szolgálati évben álló tizezerötszáz embernek (újonc­nak) hat hóuapon való eltartása cimén költségveté sileg biztosítva voltak.
H í r e k .Pécs, 1895. október hó 14.— I S z e m é l y i  h í r .) Balogh Károly kir ité lótáblai tanácselnök szünideje letelvén, mai napon hivatalos működését megkezdte.— ( A  k e r e s k .  i s k o l a  g y i s a t t n n e p é l y e  )A  pécsi felső kereskedelmi iskola önképző köre teg­nap kegyelete» ünnepélylyel áldozott az aradi vérta nuk emlékének. Délelőtt 9 órakor vette kezdetét a dibzgyulés a tanári kur és díszes közönség jelenlété­ben a következő műsorral : 1 r P r o 1 o g “ Palágyitói. szavalta Bodroghi A. II. éves hallgató, 2  r< > k t <•- b é r  G .“ Abránvitól, szavalta Poliak A I I I . é. fia iig ,3. Quintett H a r a n g o z n a k ,  i m á d k o z z u n k *  előadták Dr Kos^utányi. Piac «ele I ,  Hoffmann B ,  Bors E . és Kossutány I , 4. „ H o n v é d e k  s í r j a  f e l e t t *  Ábrányitól, szavalta Horvath 1 II é. halig., 5. „ S z a b a d s á g h a r c  v é g n a p j a i * ,  felolvasta Künelir A . II é. balig., G. r K i k  v o l t a k  a h o n  v é d e k < “  T"th Kálmántól, szavalta Paritás K II. é. halig.. 7. Z á r ó b e s z é d  Trebits Ernő III . é hallgatótól. Végül az intézet énekkara énekelte cl a „ S  z ó z a tu-ot, meiynek hangjai mellett a közönség emelkedett hangulatban oszlott szét- E s k ü v ő .  I K i ss  Zdginond, a pécsi Tan szig Ármin cég Uzietvezetője, f hó 20 án d. e. 1 I órakor tartja egybekelését .Szegeden (» r o s z in a n n Emmával. Frigyük ugyanazon napon d u 3 1/, i iu  kor fog a szegedi izr. templomban niegaldatm—  ( H á n y  ö n k é n t e s ü n k  v a n ? )  Ma márjavaban folyik az október elsején bevonult önkénte­sek kiképzésé. Az 5 2  ik pécsi ezrednél 17, a 44 ikgyos istenhaza tetejére, hadd egye le maga a füvet, í* igy ión.A  félszeinü Peti pásztor — mint a ki ismerős volt a bíróval — lett megbízva hogy vezesse cl a bikát a rongyos istenháza elé vasárnap délután, majd ott az egész község szemeláttára felhúzzák a templom tetejére. Kormos uram sajátkezüleg illcsz tette a bika nyakara a kötelet, — melyet ez alku lomból leoldottak a harangról, — s azt a rongyos istenliáza tetején átvetve, a túlsó oldalon az egész falu húzta. Erőlködtek, nyögtek, de hiaba, a bika nem akart kötélnek állni, hanem egyszerre csak nagyot bődült, s kiadta a páráját Azonban Kormos uram erre sem jött zavarba :„Jobb létre szendcrülvén a község bikaja, busa kiméretik. s minden gazdanak abból 4 kiló adatik * Adatott is és lett hegyen völgyön lakodalom még a Benke Ferkéi kutyája is bikahust evettInnen datálódik Szélső Kapinya (iergely uram mondása. * *Máskor meg panaszra állított be a bíróhoz özv. Csalán Mihályné asszonyom, hogy mit csináljon nagy bajábau, mert rengeteg sok a házi nyula s nem tudja őket jószerivel tnec«*nm. inert nein lehet tisz tcsségcsen megkopaszt an., » csak úgy szőröstül-bő rostul kénytelen a fazékba dugniKormos uram összehívta az esküdteket, hogy döntsenek az ügyben, s adjanak jó tanácsot özv. Csalán Mihályné asszonyomnak.(iyörkó Ambrus uram, ki katonavisclt ember volt, azt mondta, hogy Taliánországban meg szokták nyúzni az ilyenféle Állatot Rajta is maradt egész életére a „Nyuszkanyuzó* melléknév, s még valami inposztor n fejfájára is ráírta. De hogy is lehet ilyen

kaposvári ezrednél, mely szintén Pécsett állomásozik, 2G önkéntes van, a kik kiképzése mar folyam at­ban van.— (M e g fo jto tta  I Egyik legutóbbi szám unk­ban irtuk, hogy A r n o l d  Mari cselédleány új­szülött gyermekét halva találták meg a a gyanús okok folytán erőszakos halálra következtettek ÎS a gyanú nem is volt alaptal in, mert a törvényszéki boncolásból kitűnt, hogy a csecsemő születése után nyomban meglojtatott. így tehát a gyerm ekgyilkos anya, kit most a kórházban ápolna*, felgyógyulása után át lesz kísérve a pécsi kir ügyészség foghazába, hogy bűnéért az igazsagszol .altatás elé álljon.—  (A  b író  fizetése.) A haraszti bíró észre­vette, hogj az éjjeli őr. ahelyett, hogy kötelességét teljesítve, körjáratot tenne, édesdeden horkolt. Föl kelté tehát a hanyag őrt, mire azonban ez annyira dühbe jött, hogy a baltával rátámadt a bíróra és a fejét beverte.— i M e g sz ö k ő tt ő rü lt. i Millier Vince inözsi jómódú gazda a fölötti bánatában, bogy felesége el hagyta, megtébolvodott. Már hónapokkal előbb gyógy* kezelés végett a szegzardi Ferenc-kórházba vittek, honnan már kétszer is megszökött. Legutóbbi szőke sót, mint levelezőnk írja, folyó lui 12-én követte ei s egyenesen a palánki szőlőjébe tartott, hol éppen a szüretet végezték. A szüreteinkre rátámadt a szeren esetlen ember, hogy micsoda jogon szedik meg az ö szőlőjét ! ? K közben a kórházban észrevették szőke sét és utána mentek a szegzárdi rendőrök, hogy viszzavigyék. A mint Müller Vince a rendőröket megpillantotta, bezárkózott a présházba, melynek ajtaiat feszítő vasakkal törték be A szegény ember ezután megadta m agát, kit megkötözve szállították vissza a Ferenc kórházba.
— (P a ra d icso m b a  f a l t  gye rm ek .) Tar­es tv U vula szegzárdi aliárásbirót borzasztó szerenm J  ^ • • ** # .esetlenség érte < >t éves fiacskája, egyetlen gyer­meke, játék közben, — mint levelezőnk írja. a konyha felé futott, a hol épen egy bogrács torró paradicsom állt a földön, mit a gyerm ek nem vett észre s futás közben beleesett és oly égési sebeket kapott, hogy estig nagy kínok közt meghalt. Szeg- /árdou általaim* a részvét a szegény szül »K ^zeren- caétlcn*ége ir.tnt A szegény ki* gyermek temetése óriási részvét mellett ment /égbe

t S z e r e n c se tle n ü l já r t  h á za sp á r. Bar * nonunion levelezőnk írja, hogy t In* 11 én u bar. monostori állomásról ha/a utazó Kdeiinever k i s  taiudi mólnál é* neje *zereuc»eto nul jártak. I gvams lovaik egy cséplőgéptől megijedtek es nvi.sebf s^ég gél vágtattak előre, inig a kocsi valamiben megakadt en felborult, «le oly >/.erencs ;tlenül, hogy a bénuló Kdeiinever én neje kiestek é eltörték a kezüketw J
— A z  u j  k ó rh á z beazenteléae.) Mad<*leiott tel kilenckor ment végbe az uj kórház un nepélye» beszent -lese, a mit a szintén újonnan restau rait kórházi mecset kapóinkban ünnepi mise követett Mindkét miiként K g e r  Zsigmond Ferenci endi házfónök végezte nagy segédlettel. Mise alatt a Kn doltiiim ar\abaz növendékei énekeltek, közbe >< luunlt Antal dr. adott elő Ke! betétet gvönvörü érces hangw 7 vj a 11 . eg v Ave Manat é egy Benediktu-/.:. Közön* ;g fczép számmal voit jelen. Kz alkalommal megemlít j ti k . hogy még e bét folyamán a u ag \ közön ég megtekintheti a vu!» ban díszei uj k»’*thi/i b Tend • • »»*sbolond va aki ? Hisz ki látta a z t?  Hat a disznót n meg szokták n) űzni ? V ag y  a tudnak is lefejtik a borét ug> c ?wAzt tudták, hogy a (iyörkó Ambrus uram na gyokat szokott lódítani, ha úgy belekeveredett a Taliánor^zágba, de hogy ilyen nagyot hazudjon, a/.i még »em hitték volna.Kgy-zer a mester előtt mesélt a k*t»»n uagárói :r .l irtunk mi urain Ilaliaban, Veneciaban, Sti nában, Kariuthiában . ..Hát Geográfiában voltak e Győr kő uram 't szt It a mester.r< Itt nem voltam egészen, hanem mellette ma- seroztunk el jobbkéz felől. uNo már ebből láthatni, hogy milyen ember volt Györkő Ambrus, nem is csoda liât, bogy nem hallgatlak reá.Tarzsó János meg azt tanácsolta, hogy le kell pörkölni a szőrét annak a bestiának, ha máskép nem jön le.A kkor aztán felállt Kormos uram :»„M ivel hogy az embernek az szőrét ii borot vaval h/okas letisztítani, tchátlan a ki nvillát akarmenni : beretválja meg. De hogy ne kellessek az bor bé|y védett a vaiszlóiakra szorulni, tartson a község egy borbélyt , kinek is minden gazda fizessen : 1 nyolcada búzát. 1 nyolcada kukoricát, 4 marok kendert, egy oka bort, s minden megberetválf n\ul után 2  krajcárt, azonfelül fél liter tokuugot, hog\ olaja is légyen . uA határozatot egyhangúlag elfogadtak s azóta van borbély XalátánHát ilyen bölcs ember volt Kormos uram, hogy az Isten nyugosztalja meg a balti porában is.B a r t li a K á l m á n

— A  k ir á ly -u t c a  ujj lá m p á i.) Nappalt világosságban fényeskedik a pécsi király utca estén kint. Most helyezték el oda az uj lámpákat, melyek Auer-féle gázizzó-fénynyel világítanak «*s a teljes fényhatás mellett még a szemnek is igen kedves fe­hér lánggal égnék. Első és leglátogatottabb utcánk ez újítás folytán csak nyert nagyvarosia-t elegái.ciá jában.— (As a th le t a  klub.) Tegnap délután 3 órakor tartotta közgyűlését a tornacsarnokban, ine­lven megválasztották az uj tisztikart Az elnök ki vételével a többi tisztviselők mind a régiek maradtak. A lemondott E gry Béla helyett közfelkiáltással J  o b s z t  Lászlót választottak in«*g elnökké A farsang folyamán megtartandó athleta bal eszméjét elvileg helyeselte a közgyűlés és egv bizottságot küldött ki a miként leendő megválasztás iránti j-!entéstétel szempontjából. Este 8 kor bankettre gyűltek össze az athleták, lehettek mintegy 40-en. Az első felküszöntőt X  o 11 e r Jenő titkár mondotta az uj elnökre, a mire J  o b s z t  László válaszolt. M á t  h e  Ödön szellemes felköszön- tot mondott a művezetőre, Ha*nesz Károlyra, mint a klub lelkére. Notter Jenőre, mint a klub eszéro és Liber G yö rgyre , mint a kiül) tináncmiuis^terére. Dr Tolnai ötletes toasztja után kezdetét vette a nótazás <;s bizony már jó előre haladt a esillagsátoros éjfél, midőn a közeli Bcdő féle kavéhazba tették at a főbadifizalla-t. a hol ha" "itták a cigány szebbnél- szebo magyar dara v - . .  Az as reggel felé történt.
(V e sz e d e lm e i fe g y v e r.)  Hogy a pécsi legények milyen jóakarói egymásnak s hogy felké­szülnek, egy-egv vasárnap éjjeli mulatságra, mutatja azt a rendőrségnél fekvő X . corpus delicti. K g y  v a s t a g  d r ó t b ó l  f o n t ,  v é g é n  v a s g o i y ó k k a i  e l l á t o t t  hatágú korbács ez. meiyet a tegnap éjjel egv Kocsmában elfogott A n d r a s o v i c 8 Karoly nal találtak. Andrásovies épen verekedést akart kez­dem, s bízván a K a b á t j a  belső zsebébe rejtett vesze­delmes fegyverben, annyira vitézkedett, bogy a rend-w m t ”  »őrjárat behajtotta a hűvösre. Kpen kap»»ra jcitt kü­lönben az elfogatási, inert 5-0 írt pénzbüntetés he­lyett 4 napi fogságot kell leülnie. A veszedelmes vegyvert, uielyiyei egy csapa^-al halálra lehet ütni a legerősebb koponyaju halandót is. a rendőrség el* teszi — örök em lékűi.

— iA  v á r o s h á z i b o lto k  bérbeadása.)Ma reggel ment végbe a varoAiáz alatti bojtoknak nxiivMfio- árverés utján való bérbeadása. A  Köazl- ffle boltot Kratisz Simon é.> Ha cég vette ki évi 20,’>0 irt bérért, a bárány amegy ei bitebniézet áltál bírt helyiséget Telegdi Ármin 13Lő Írtért : a többi tj(*n<»k m egm aradtak, csakhogy ezentúl valamivel több bért fognak fizetni, így a Fauncz-íéle üzlet 1200 Irtot, az r A d n a w bizlositt» társulat 1200 trtot Senwink fodrász T>00 Irtot, Beck kalapos 4->0 trtot es Ait matin szab*» 3^n frtot.
— M ik o r  az iak o la  n em  tetnzik a 

ta n itó n a k  i Fog ui\ községben t. hó S án leegett a köz^«*g köze|icn alhi » az ág cvaiig i gyhaziNoaség Utla;d Ul A  Kepez»’i i.^ko>a épület. A Hl/ Ke.etaezese ok ir«»i a péc-t biszolg ibír»»'.irriUf t»*Kv * c^eml uorsi lelente» tntieiellen dolgodat r»*g'*. K ij* icnlt ugyanis, iiogv a tűz g y U j t o g a t a s t) »• i keletkéz tt > az­tán eluion Íja, hogy \ n r< n f i v u D  k«iz>eg tan.tó már régebben «dége i i •* n \ » » 11 .i n-*la**t< lejti. r*»z«»ga i.^kotaépüicttel s kerelim ,.íe iotib Zűr . lio  ̂y újat építsenek neki. Mivel azonban ezt nem erte el, s maiad; m mien a légiüen. u^y nyilatkozott hogy ..majd üCgit ó  ̂ dolgon - K> e/ck után gvuladt ki az iskola, éprit azon n.«p, mely chut a tanít*» tűin- den értékesebi) bútorai ma-dmvá szállíttatta »*l. L§ a körülmények óv véicil* n ü.-szctai'Z isa tmist a g\ ujtogat i- gyanújába keverte a koz.-eg előtt a ta- intőt b a csendőr'»t*si |eient«v> szerint az ügyről lelvett vizsgalati légy/óköny v at lett teve a kir. ügyészség- liez. Mi mindeneset *• fentartassal fogadjuk ezt a gyanút es kívánjuk, Hogy az ügy mielőbb tiszt tz tassék.— A z  in d iszk re t go m b o stű .) A vasár­nap esti színházi előadás elolt, mikor a publikum tolongva igyekezett a pénztárhoz, hogy rGoídbteiu >.tini'* urat uicglátbas.na, a pénztárnál a rendet fenn­tart»». jobban mondva, lentartani akart» rendőrrel baleset történt. IJgya.iis egy menyecskét addig-aüdig .-/.ontottak a rendőr mellé, míg annak a nagykőn- d»>jébő| egy gombostű szépen átvándorolt a rendőri uniformisra. De neur'sak azt óhajtá megtudni az indiszkrét gombontü, hogy mivel jobb a helyzet a rendőri unitormison, mint a menyecske puha kendő­jén, de úgy latszik arra i-> kiváncsi voit, hogy van-e olyan puha Imre a rend éber őrének, mint a kis menyecskének. K-. egy-kettő . . . belefúrmlott a a szorongatott rendőr karjaba. m*;g p»kdig oly ala­posan. hogy c*»ak orvosi regit béggel lehetett onnan kivenni ( T ű z  M a g y a r  Ü i o g ö n  ) Fűz volt a magyar űnigi szőlőhegyen tegnapelőtt. Mzv. Horváth Matyásiié tulajdonát képező, szalmás tetejű pinceha* gyuladt ki ifiiuer(*tlen okokix»l é.s le is égett. Bent a • pmeeliAzban 12 »lrb lior»!»». búza «A édelmiszei egeit 1 bent.



i oJ%fóu«*r nó lő MP K O  S i  F I  G  V K L  O.
—  K a t o n a i dolgok*) A 44 rtzamu, A lb ­recht főherceg nevét viselő gyalogezredben S t u r ra A  ioll alezredes sajat kérelmére jövő hó 1-jéve! kez­dődő hatálylyal nyugdíjaztatok s ezredesi rangra emeltetvén, neki a legfelsőbb megelégedés kifejezése tudiul adatott. \Vr ü c k Alajos őrnagy pedig egy évre várakozási illetmény nyel szabadsagoltatott.— K in evezés.) A szegzárdi pénzügyigaz* g à >ág B ( i r on Benő pénzügy igazgatósági dijnokot dii»' *zamgyakornokjelültté nevezte ki— (Ssereneaétlenség.) Pál ti Janos terehegyi lakos vu&arnap d. u. a szól loböl hordókat szál litott. A  hordók azonban, írja levelezőnk, nem elég szorosan voltak megkötve és hegyről jövet meg billentek, mire Palti a lovak közé eseti. A lovak megvadultak és gazdájukat egy jó darabig maguk kai hurcolták, mi közben a tején súlyos sérüléseket szenvedett. Az első segélyt I ngván A dolf siklósi és Heller Jó szef harkányi orvosok nyújtották a szeren­csétlenül járt embernek, kinek állapota reménytelen.— (É jje li u to n á lló k . i A mai dicséretes közbiztonsági állapotainkról nzólhat megint az ének rlegnap  ejjel ismét ckklatans példa igazolta be szo­morúan ama tarthatatlan körülményt, hogy rendórsé günk mai létszámával képtelen a közbiztonságra kellő gondot fordítani. M a r x Nándor, a Zsolnay gyár könyvelője a legújabb áldozata az éjjeli gazembe reknek, kit mikor a niiótfejedelem u*ből úgy fóltizen két (ira tájban távozott, az utcán három ismeretien jómadár botokkal megtámadta ós leverte A rend őrség kutatja az éjjeli orvtámadókat.— g y ilk o s  testvér*) Testvéri:vilkoi^ág ról értesít bennünket szegzárdi levelezőnk. B o r > teren e és B o r s  Mihály régóta folytonos ci vakodá*» han, valóságos kutya macska baratsagoau éltek eg\ inassal A napokban aztavi a v  lett a s/jivaltá^ok vége. hogy Bors Ferenc a testvérére bottal támadt és azt Italaira verte. A meggyilkolt Bors Miliáiy (özvegyetés 7 gyermeket hagyott hátra A vadállatéi* testvér* « «gyilkost elfogjak.
— (T o ln a v á rm e g y e  őszi rendes köz 

g y ű lé sé t) holnap kedden fogja megtartani Sz*g zárdon, a vármegyeház nagytermében K közgvii '*s«*n töltik be a budapesti anyakönyvi felügyelővé kine­vezett M a d a r á s z Elemér főjegyző* -z**aét. A köz­gyűlésre P e r c e i  Dezső belügyminisztert i- várják. A  tójegyzői allasia különben legtöbb kilátásuk vau S  i in o n c m c i  Kiemér tb. főjegyzőnek és V a r g h a Lajos megyei árvaszéki ülnöknek.
— ( E lh a la s z to tt  v é g tá r g y a la s o k  i A pécsi kir törvényszék büntetőbírósága in* lá ig w lta  volna 11 a u > /. in a n n Imre ellen m iI\m- t- -t v rté * . — S z ó k e János ellen pedig iopas büntette miatt indított bünpereket azonban a végtárgyalást mind a három ügyben újabb tanuk bejelentése !«d\;án el kedett h Jászlam .
— (A  jó té k o n y  n ő e g y le t m u la ts á g a  )A pécsi jótékony nőegyletnek a népkonyha tavára tegnap tartott th»M*e>té|yIvei egybekötött tanctuulat saga igen szépen ikeniiv. A Mk»*r -  a mi ritkán bzokott megesni — uuM cr-aki* erkölcsileg értendő : mert bizony az anyagi nkerrő. nem igen fényesen számol he az a Sl irt bevétel, a mi volt. Csodálatos, hogv az cg(;-z nyáron netn volt meg egy kaszinó- estély -cm é* umgis m\ köves kozön-eg jelent ip " i  a mulatságon. A kik a .ónban ott voltak, kitUte •*.» luuuittak ejtrii lí (»r»iig, a mikor is a kozönscL” i remlor-ég ledé . . . pardon ! a kitűnő egyleti tilKai* lieeli György alkapitány búcsúszavai után szétoszlott. Jelenvoltak : Hegedűs nővérek, Werner Krzsike, Várady Paula K iltnecker Ilonka, Kadocaay nővérek. Toliak Gizelhi, Kitér Margit (K'/.ék), Németh Margit (Győr Szt Marton), Tallian huriké, Davi Ilona Glpest n asszonyok : Krreth .1 hu »*né, telíti* ider Istvánne.wKm dl Jozsctué, II ül marin L h|(mih\ Denk Gyulám é az első négyest L'O par táncolta.— (E l  Z á g r á b b a . ) A zágrábi király-látogatásalkalmából Pécs város és Bárány araegye részéről a kiralv előtt ti-ztelgő városi é* megyei küldöttségek tegnap a «)rai vonattal utaztak el Zágrábba.A  m^gve küldöttsége a hivatalosan megállapított 1 lí tag mellett cgygyel bővült, a mennyiben V a j a y  István or*z képviselő is önként csatlakozott a depu- tarlóhoz • > reá kell li.it vetni, li i a tizeuliármas bzám valahog\ be talal ütni a babona javara !—  ! E l i t é i t  to lv a j ) Simon Gábor ma állt lopás vét&ége miatt a pécsi kir. törvényszék büntető bírósága előtt valami apró-cseprő lopás miatt egy évi fogságot kapott.

(A  m ille n iu m  és a házbér.) A tó­városi szocialista műnk isok tegnap este egy Barna*- utcai vendéglőben nepes gyűlést tartottak, melyen a háziurak kapzsisága ellen keltek ki, akik a mille* mum jóvoltából mar inoü i- irgalmatlanul s t á jg e ­rolják’* a házbért. „Csoda e — így kiáltották tel a szónokok ha ily körűim éinek közt mi nem lelke sédünk az ezredeve» ünnepen < Nem a zogonyek tuillenuiina ie*z ez, hanem a gazdagoké, mert ok húzzák belőle a hasznot u — A  gyűlés, dacara az izgatott hangulatnak — rendzavarás nélkül ért véget

— (A  P e tö fl-tá ra a sa ^ i tegnap délelőtt ülést tartott, melyen H a r t ó k Lajos eluuküit. A közönség különösen E. K o v á ' s  G yu lát, a uolnz* vári nemzeti színház tagját tap->o.u m*-g, aki ' . i g y ű  nyörü költeményt olvasott fel.— (A  h atod ik .) Ma reggel függesztették kia pécsi anyakönyvvezetői hivatal kihirdetést táblá­ján a hatodik jegyespár neveit, kik az uj törvény értelmében történendő kihirdetés a»upján kötnek házasságot. A kihirdetést azonban az ó d o ra b o v á r i anyakönyvi hivatal eszközli ez esetben, mert a jegyes­pár oda való lakos : de mivel a vőlegény pécsi születésű, azért a pécsi anyakönyvi hivatalban is kihirdetendő a tőrvénv értelmében a hatodik kiá ’ 4lüggesztett jegyespár neve : K e  h I i n g Sándor rom. kath. mészáros és S z a l a i  Am ália o dombó­vári születésű róm kath. hajadon. Ks c hatodik k i­függesztéssel tele is lett a kihirdetési tábla * ha igv haladunk, nemsokára újat keli a régi melle csinál Ütni — ( B o s z ú b ó l .)  Kies L  4jo tu r o u y i lakos mi­ért miért nem beverte Balog Ja n i-  ablakait, miért, az ót a biróaágnal bepanasz )ita. A t árgyalásra Kiss az idézéat megkapván, e miatt annyira felbőszült, hogy Balog Jánosnak szalmakazalát éjjel felgyújtotta. A szalmakazal természetesen elégett, írja levelezőnk, kio* Lajos pedig elfogatott. Kzután lia majd harag­szik, aligha fog gyújtogatni menni, hanem — alszik ra e j  vet— iV a k m e rő  fa to lv a jo k .)  Hat siklósicigány oio^óu szeretett volna fához jutni 'G csütör­tökön reggel kimentek a lo'»gerék vágásába, ahol mostanában ugyancsak sok fa vár eladásra es kezd- ték a fát lopni. IIUG Gábor erdő n* észrevette a vál- I tik ózó szeiiemii cigányokat é*» kérdőre vonta őket, a cigányok azonban nctu sokat teketóriáztak, hanem m cjGraudlák az erdőőrt és fejét tönb lodyen beütötték, mue az erdőőr fegyverét hasznilva rájuk lőtt és az egyiket : Balog Mihályt tenyerén és jobb lábán meg- '••lio iLe , menekült, följelentve »z ese*et a csendőr* segic* , hol majd érdem szerint 'Mu l ü .ik a tettesekkel.— i M egszö k ö tt k ő fa r a g ó k  > Három pécsi kóíaiagó munkás volt alkalm azva Kecskeméten a Bagi és Mészáros féle építő cégnél. Jó  munkasoknak bizonyultak, volt is hiteltik nemcsak a gazdáik, de az ismerőseik előtt is Így törtónt azt tn, hogy most, mikor íz*» nélkül ott hagytak a Petőfi r hirü* va ro*** át, kinél f>0. kinél KM), a gazdáiknál pedig -HM) írt adósságot hagytak hátra. A kecskeméti rendőrség megkereste a becsapott káro-ok panaszára a pécsi rendőrséget is, hogy a szökevény kőfaragókat tolon- coit iv-a vissza, ha talán haza jönnének.
— (P o ty a  sörre szo m jaztak .) > a j t o & Karoly é* M á t y á s  István a vasárnapi ünnepiét* u*au i^jbzakára alaposan megszomjaztak. Nem akartak azonban pénzt kiaüni az itamri. no meg nem is igen csörgött az a zrehükb**!,. elhatározták hat. hogy potya «őrre tesznek szert. Bementek az LMvardi féle rauia t(»ha h ott az ajtó előtt ádo -  hordó -»ort *z<*pei) ki i»enjentett*;k az utcára  ̂ ott vanravctvc indultak hazafelé. A tolvajokat azonban B o  r  e c z György a>zta!oslegéuy észreve:.j jelentéit tett a lopásr«»l a tulajdonosnak, az pedig a rendőriéget hívta segítsé­gül. Klindulának aztán a tolvajok nyomán, lel is találtak őket a iaká.-nikon, a mint .» potya sor csapó honhoz akartak fogni. lVt>ze erre már nem volt idejök. mert a rend »rük szépen ;efüícit(;K őket. Így a lopott két hordó sor bántatlanul vi-szakerült jogos tulajdonosához, a tolvajok pedig a dutyiba beiebbez* tettek.
- (D rá g a  szerelm i tü z .j Bizony drágánfizette meg S i m o n Péter a szivében fellobbants/.erelom füzét. lJg\ történt a dolog, hogy SimonPéter Csizmadia Károly társaságában mulatott egykorcsniácskában > ott annyira bepoharaztak, hogyhazafelé menve mikor találkoztak egy menyecskével,Simon Péterben felébredt a szerelmi vágy * annyiralángra lobbant a szerelem tüze a kebelében, hogycsábító ajánlatokkal traktáita meg a menyecskét sGsizmadia Károly «'‘git-égcvid <*rő»zakin \* vetetnedett az (*r«dycseii elienalhi menyecskével szemhen. . » •Ügyükben ma tartotta a végtárgy abGt a pécM kir. lörvénv*zck büntet » binGága  ̂ tekintetbe véve, hogy Simon Peter, eröszakosko iása és Csizmadia Karoly segítsége dacara sem bírta s/**reliui tüzét valami najjv cn ’din ;nvnycl Icliüíoni. — k*• t »; vi l.ürtoiire it.Wte a vádlottat, a ki a drá"a »zcridiui tii/. ellen nem is ffleldiezett.

As első a• ufóit hia. M é g  i m eg ó v itá*napján ie m  láttunk annyi népei aaorongeni a  i i  k ié  szín h azu n k b an , m int vasárnap e ste , m idén K é r é s i  bohózatoa színpadi stik lije  k erü lt ssin re  a p écsi n em ­zeti sziuhátban, a  m ely egéas nyáron K a a e sa -d a ra b j*  volt F e ld é k n e k  a városligeti arén áb an . H ely esen  cselekednék a d irek to r, ha m á* hasonló a lk alo m m al két pénztár ab lak o t n y ittatn a föl és v a la m iv e l k o ­ráb b an , mert d a cá ra , hogy oly sokan törték m ag u ­k at a belépő je g y e k é r t , igen aokan távo atak  e g y  órai lökdösődés után aszal v ig a sz ta lv a  m a g u k a t , hogy m ajd megnézik m ás alk alo m m al a  nG  o l d a t é i n  S z á m i t " .  A  főhőst, a  sik erü ltén  a lek ito tt S sá m it P o l g á r  játszotta és m ó k áival bárom  felvonáson át kacagtatott. Nagyon elem ében vo lt K é s d i  Ju lis k a , a kinek játékához csak  g ratu lá ln i lehet. F o d o r  Ilona pompásan raccso lv a  ad ta eló C ic e lk e  kokott- >zerepét. a mint ezt a .zerep különben i* m egki vanta Polgár ku p iéit vagy ötször m cg u jrá zta ttá k . Hogy mily sokan, tálán m ég a kelletén él is többen voltak a színházban, m utatja az a k ö rü lm é n y , hogy az állóhelyet elválasztó vaskorlátot a n a g y  töm eg kidöntötte éppen az első felvonás közepén. A  ke rant.eui a kis leánykák számára készült G o ld ste in  Szarni valószínűleg Pécsett is beválik ka.szadarab- nak, a mi nem éppen a darab jó sága , m int in k áb b  speciális bormrtsaga és sikamlós mivolta mellett b i­zonyít Az dyeneknek pegig mindig akad közön ««‘KP

Művészet, irodalom.A  c i t e r a s  Szombaton láttuk az cUó telt házat. Koj.n Citerá* a vonzotta a szép publikumot 8 a/ előad Art minden tekintetben megfelelő volt a szép házhoz Kcpe*t. Különösen kivált a két rendőr (Gól ó* Pól ), 1) e t  s ó r y G y . «G P o l g á r  Sándor, kik kom ikul alakita-ukkal allandô derültségben tartották a néz’ teret J*'> volt F  o 1 11 n u s z A nn i (Kuknrilló) • H o d r o g h i n é ; Kukurilla), továbbá K a p ó . )  •Ióz:u (Kozeítai és J u h á s z  Ilonka (^Kukurilli )

T Á V I R A T O K .
A  k ir á ly  Z á g rá b b a n . (A w PécsiKigscló* eredeti távirata.) O  felségé tegnap este utazott el < iodóllóró! és ma reggel érkezett Zág- raldia llanfív 1>. e> Heiierváry gróf kíséretében. A  palvaudvaron a p o lg á r m e s t e r  ü d v ö z ö lte , mire a kual\ kedvesen telelt. Folytonos ovációk közt haladt a kiraU lógat a a báni palotába. A  logadá- bok ti/, urakor veitek kezdetüket. Posilovits é r­seknek e.-» Brankovits patriakának adott válasza- ban hang.Mil>ózta a király, hogy elvárja, hogy ót az egyház es allant érdekeinek megvédésében

k e re s z té in  s z e lle m b e n , fe le b a r á t i  szeretetet hír-#detve logj.tk támogatni. Egyben bi/tositotta ókel királyi kegyelméről.
— M a g y a r e lle n e s  tü n te té s  Z á g rá b *

ban (A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Tegnap Zágráb lót r* ti kosa a magyar lobogót kitűzte. A cső csclék r L<* M agyarországgal!-  „ L e  Bánffyval !“ tel- k:.iitásokkai tüntetett. A rendőrség szétoszlatta ugyan a avargóKat. K *-óbb az ifjúság a csőcselékkel együtt a bízat lucgostiomolni akarta. W eisz tratikos, hogyeleiét ve »ve a nagyobb botrányoknak, bevonta a,1 ■ » '• *lobogóit.— A  p é n z ü g y i  b izo ttsá g b ó l (A  „P écsi Figveló- ere Jeti tavirata.) A képviselübaz pénzügy i bizottsága ma tárgyalta az igazsagUgvi tárcát. Szerb G yörgy. Bíobacli Péter, Pázmándy Dénes, Darányi Ignác felszólalásaira Erdély igazsagügym m itzter ki jelentette, hogy az öröKösödési eljárásról *zóhi tör­vényt legközelebb úletbeléptetni, a büntető törvény- javaslatot pedig beterjesztem fogja. Ez idő szerint az Ügyvédi rendtartással foglalkozik. A bíróságodnál a restanciákban már javulás állt be és a bírót lét szám is emeltetni fog.— K o m á r o m  ü n n ep e ( A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata i Az ötvenes evek humoristájának, Beöthy Lászlón .k  emlékezetére rendezett ünnepség fényesen sikerűit. A megyekc/an volt a dUzüles, utána a Rozália téren a szoborleleplezés, délután bankett. F ü f C g e U e n t ó f f i e k  ü n n e p e .  (A „PécsiFigyelő- eredeti távirata.) Az újpesti függetlenségi kör ziszlófelavatáai ünnepén Kossuth Ferenc éa Ugrón (Jábor. mint a kör védnökei, nagy jelentőségű beszé deket mondottak Kossuth kijelentette, hogy az egye sülést keresniük, a személyes súrlódást feledniük kell. Ugrón felelte, hogy üdvözli Kossuth szándékát, éa kérte, hogy ne hallgasson soha másra, csak nemes szive sugallatára, akkor kívánságát eredmény követi. A z egyesülést ne kössék feltételekhez, akkor az úgyis létre fog jönni. Kossuthnak egy ujabbi toasztjára Ugrón telelt, éltetve Kossuth Lajos fiát, Ferencet. Minden egyes toasztot viharos taps követett. A zászló- anva Várady Gábor felesége volt Az ünnepség alatt közkívánatra Polónyi is beszelt, kijelentve, hogy büszke reá, hogy Újpesten együtt tisztelhetik K os­suthot és Ugront
laHptU.H'dMlO*

sZA U TTE R  GUSZTÁV
Ke elf'* <»

PLElNlNÜER FERENC.
TA IZS  JÓZSEFkiáll'.
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Rendesen bútorozott kót 
szoba konyhávalesetleg  k am arával k erestetik . A já n la to k  a k iad óinv a ta lb a  k é r e tn e k .

A kőbányai

KIRÁLYSÖRFŐZÖ
t is z te le tte l é rte síti a n . é . k ö z ö n s é g e t , h o g y  • ó r  g y á r t m á n y a in a k  e lá ru s itá s á t m e g k e z d t eé s  a z o k a t  :
Ászok, Király, Mircziusi, Korona

és Bajorsüre ln e v e z é s s e l h o rd ó k b an  es p a l á C B *k o k b a n  h o z z a  fo r g a lo m b a .
Árjegyzék ingyen  

én bémnentve.

=*rr-=.

Hűen
3 elvűnkhözjótállás mellett eladunk ki- tárólag "'gjobb szövetből ké szilit :Téli kabátot 10 írt 60 k r , egy férfiöltönyt 12  frt. egv felöltőt 8  frt. fiu-öltönyt 7 frt, egy gyermeköltönyt 3 frt 60 kr.. egy téli nadra got 8  frtért, mind jó minő­ségű gyapjúszövetből kéezUlt.L e g n a g y o b b  v á la s z t é k .Meg nem felelő áruk kicse­réltetnek.

Zentler-féleférfi- é« gyermek ruharaktár P é c s e tt , k irály* n te z a  a  v á r o s k á i á v a l  n e m b e n

Legújabb sorsjegy ! !
Ham ás m á r  o k tó b er hó 21

PP

F e lh ív á s  a
( Budapest, FUrdő-utcza l .  Részvénytőke3 800,000 korona )által életbe hivott

P “alkalmi sor>iegytároaságban való részvételre, mely 40 drb 3*/# os m a g .y  a r j e l z á l o g -  s o r s j e g y  felett rendelkezik és csakis 10 résztvevőből áll. Befizetés 37 hónapon át csakis 16 f r t  havonként egy-egy réosre. — A  szelvénykamatok a aorsjegytársaság tulaj­donát képetik. A sorsjegyek eredetiben osz­tatnak szét.A  sorsjegykönyve< skék már az e l s ő  é s  m á s o d i k  részlet 30 f r t  lefizetése után szolgáltatnak ki.

Kőnk oly ozók ( t r ie u r ö k )
minden gabonanem osztályozására

Graepel Hugó
gépgyárosnálBn iipes:. V., Külső Vitai-oltó.

M in t - g v  1 0  k l g r  g a b o n a  
m in ta  beküldése esetén k ü ­
lö n le g e s  trieur készíttetik.

■agyar kir subadal* m  ■ m it  udvari szélű ié .
Nincs többé fatapló!!!

H e ly e t t e s it  m in d e n  amint

EXSICCATORBroNiirük ingyen.
Wien. IV., Hauptstrasse Nr. 36.

10.000 bizonyiiváuy mindenki által betekinthető

fo ç s p e c is lis ta , fo g m ú tó .

Lakik: Irgalmas-u. 2 0 . sz. alatt; november elsejétől .Központi
takarékpénztári épület.“

R endel: d. e. 9 —12, d. n 2—9A  h a z a i ,  m in t a  k ü lfö ld i  e g y e te m e k e n  e ls a já t í t o t t  m ó d s z e r  s z e r in t  a m o d e rn  te c h n ik a  v ív m á n y a in a k  fe lh a s z n á lá s á v a l  k é s z ít  j ó t á l l á s  m e lle tt  :
A r a n y - , p la tin -a r a n y -, p o rcse llk n - ü v e g - ,  arany-emnmt-rémamal- 

g a m  és ce m e n t p lo m b o k a t; k a n tso k n k - é s  fém b e f o g la l t  fo g s o r o k a t;  k ü lö n b ö z ő  fa jú  s t i f t fo g a k a t ;  o b tu ra to r o k a t ; h e ly e tte s it  r e s e c á lt  á llk a p ­
cso k a t, k i ja v í t  ( S a n e r . W a lk h o f f .  W a r n e k r o s  s t b . g e p e z e t e k )  h ib á s a n  Á lló fo g a k a t .

Foghúzás kéjgázzal és anélkül. ~

Az amerikai szölö-oltvány-telep alkalmi egyesületnélP É C S E T Tf. 1 8 9 5 . é v  <5>zén e la d á s r a  k e r ü ln e k  a k ö v e t k e z ő
oltványok & amerik, faj vesszők.I. Oltványok:

a) S o lo n is  a la n y o n4500 drb pécsi szagos gyökeres fáso i t v á n v ......................................ezre 150 frt„ passatutti gyökeres t'ás olt -v» n y ......................................... »„ olasz rizling gyökeres fáno l t v á n y ......................................... pn pécsi legjobb borfaj ve­gyesen sima zöld oltvány „ 100 frt
2500
31KXJ

20000

150 frt1 20 frt

bt R ip  P o r tá llá  a la n y o n .10000 drb esomonka gyök. fás oltv. ezre 120 fit 5000 „ mézes „ „ „ , 1 2 0  frtII. Amerikai faj vesszők.10000 drb Kúp Monticola gyökeres ezre 50 frt 00000 „ „ „ 9ima „ 30 frt10000 „ Solonis gyökeres • • • • ,  25 frtlOfJOO „ Berlandieri sima • • • • „ 30 frt5000 ,  Kúp. Aramon Uanzm  sima „ 35 frt5000 ,  Rup. grosse Colmar r 30 frt
Az áruk u telepen, illetve u pécsi vasúti állomásra szállítva értetnek; csomagolásért ezren-

kint 50 krt számítunk.A megrendelések H o r v á t h  Géza egyesületi igazgató úrhoz Pécsre intézendők , a melyekre a vesszők kiszedésekor — legkésőbb november 10 ig — a beérkezés sorrendjében értesítést küldünk arról, hogy a megrendelt mennyiséget kiszolgáltathatjuk eEzen utóbbi értesítéstől számított * nap alatt a vesszők véteh ára befizetendő, hogy a vesz szőkét azonnal szállíthassuk.
A pécsi amerikai szölö-oltvány-telep 

alkalmi egyesület intézösé:

vyouikiut: 1 *. •]•/*••?si»-í




